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KUBEK TERMICZNY O PODWÓJNYCH ŚCIANKACH, DZIĘKI CZEMU POWIERZCHNIA NIE NAGRZEWA SIĘ. 

SPOSÓB UŻYCIA:
1. Przed pierwszym użyciem kubek należy dokładnie umyć wodą z płynem do naczyń.
2. W celu lepszego utrzymywania pożądanej temperatury zaleca się przegrzanie/przechłodzenie 
    kubka przed każdym użyciem. W tym celu należy napełnić naczynie gorącą/zimną wodą 
    do wysokości nakrętki i pozostawić zamknięte przez około 3 minuty, następnie należy wylać 
    płyn i napełnić kubek właściwym napojem.
3. W celu uniknięcia niechcianych wycieków należy upewnić się, że korek jest dobrze dokręcony 
    i szczelnie przywiera do otworu kubka.

• Nie wolno trzymać w zamkniętym kubku napojów gazowanych, gdyż ciśnienie może 
   spowodować, że korek eksploduje.
• Nie wolno stawiać kubka na gorącej kuchence ani wkładać do zamrażarki.
• Nie wolno podgrzewać płynu razem z kubkiem w kuchence mikrofalowej.
• Trzymać z dala od zasięgu dzieci, kiedy kubek napełniony jest gorącym napojem.
• Zaleca się mycie kubka ręcznie przy użyciu wody z płynem do naczyń.

OSTRZEŻENIA!

SKŁAD MATERIAŁOWY
Dbaj o czystość - jeśli produkt nie spełnia już dłużej Twoich oczekiwań lub okres jego użytkowania 
się zakończył, wówczas zutylizuj produkt zgodnie z obowiązującymi lokalnymi przepisami 
dot. ochrony środowiska. Wyrzucając opakowanie i inne elementy związane z produktem, 
rób to w miejscach do tego przeznaczonych.

Rodzaj materiału z którego zostało wykonane opakowanie: TEKTURA FALISTA.

Producent: 
Farias Sp. z o.o.
Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biała, POLAND
tel. + 48 33 44 41 777,
www.farias.pl WYPRODUKOWANO W CHINACH

NAZWA POJEMNOŚĆ DO KONTAKTU Z ŻYWNOŚCIĄ KRAJ POCHODZENIA NUMER PARTII

FLOYEN 
(OD9215VM)

400 ml TAK CHINY CR.220.11

FLOYEN 400ml
KUBEK TERMICZNY ZE STALI NIERDZEWNEJ

ZIMNEGORĄCE WYTRZYMAŁY NIERDZEWNA 
STAL

ŚWIEŻE PRÓŻNIOWY SZCZELNY PŁYNYPODWÓJNA 
ŚCIANKA

WOLNY OD 
BPA

BUTELKA: stal nierdzewna
NAKRĘTKA: PP, ABS
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USE:

DOUBLE-LAYER THERMAL MUG  WHICH PREVENTS THE OUTSIDE OF THE MUG FROM BECOMING TOO HOT

1. Wash thoroughly with water and washing-up liquid before first use. 
2. For best results overheat/ overfreeze your mug before each use. Pre-fill for about 3 minutes, 
    using either hot or cold water, then empty the item and fill up with your drink.
3. Avoid accidental leaks, check to ensure the lid is properly threaded to body and screwed down.

• Do not store any carbonated drinks as they may cause the lid to eject forcefully.
• Do not put on a conventional oven and do not freeze
• Never use a microwave to pre-heat your filled mug 
• Keep out of reach of children when filled with hot liquids.
• Clean using water and washing-up liquid. 

USE

IMPORTANT!

Producer: 
Farias Sp. z o.o.
 Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biała, POLAND
tel. + 48 33 44 41 777, 
www.farias.pl MADE IN CHINA 

Keep tidy -  when no longer used or when service life has expired  dispose according to 
local environmental regulations. Dispose the packaging or the item in an appropriate 
manner and designated areas. 

Packing material: CORRUGATED CARDBOARD

MATERIAL COMPOSITION

NAME CAPACITY FOR CONTACT WITH FOODSTUFF COUNTRY OF ORIGIN

FLOYEN 
(OD9215VM)

400 ml YES CHINA

LOT NUMBER

CR.220.11

FLOYEN 400ml
THERMAL MUG 

COLDHOT DURABLE STAINLESS 
STEEL

FRESH VACUUM LEAK PROOF FOR BEVERAGEDOUBLE 
WALL

BPA FREE

BUTELKA: stal nierdzewna
NAKRĘTKA: PP, ABS

BODY: STAINLESS STEEL
LID: PP, ABS
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TERMOHRNEK S DVOJITOU STĚNOU, DÍKY ČEMUŽ SE POVRCH NEZAHŘÍVÁ.

ZPŮSOB POUŽÍVÁNÍ:
1. Před prvním použitím hrnek důkladně umyjte vodou a saponátem.
2. Za účelem lepšího udržování požadované teploty předehřejte/ochlaďte hrnek před každým použitím.
    Chcete-li to provést, nalijte do hrnku horkou/studenou vodu po okraj a nechte hrnek uzavřený asi 
    3 minuty, pak tekutinu vylijte a do hrnku nalijte příslušný nápoj.
3. Abyste zabránili nežádoucímu vylití, ujistěte se, že je uzávěr dobře zašroubovaný a těsně přiléhá 
    k otvoru hrnku.

• V uzavřeném hrnku nenechávejte sycené nápoje, protože tlak může vyrazit uzávěr.
• Hrnek nestavějte na horký sporák nebo nevkládejte do mrazničky.
• Hrnek s tekutinou neohřívejte v mikrovlnné troubě.
• Hrnek naplněný horkým nápojem držte mimo dosah dětí.
• Hrnek myjte ručně vodou a saponátem.

VAROVÁNÍ!

Výrobce: 
Farias Sp. z o.o.
 Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biała, POLAND
tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl VYROBENO V CÍNE

NÁZEV OBJEM PRO STYK S POTRAVINAMI ZEMĚ PŮVODU

FLOYEN 
(OD9215VM)

400 ml ANO ČÍNA

ČÍSLO ŠARŽE

CR.220.11

Dbejte na čistotu –  pokud výrobek již delší dobu nesplňuje vaše očekávání nebo skončila 
jeho životnost, pak jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy pro ochranu životního 
prostředí. Obal a jiné součásti výrobku vyhoďte na k tomu určená místa.

Druh materiálu, ze kterého byl vyroben obal: VLNITÁ LEPENKA

MATERIÁLOVÉ SLOŽENÍ

FLOYEN 400ml
TERMOHRNEK

STUDENÉHORKÉ ODOLNÝ NEREZOVÁ 
OCEL

NEZÁVADNÝ VAKUUM TĚSNÝ TEKUTINYDVOJITÁ 
STĚNA

BEZ BPA

FARBA: nerezová ocel
NUT: PP, ABS
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TERMOHRNČEK S DVOJITOU STENOU, VĎAKA TOMU POVRCH NIE JE NIKDY HORÚCI ANI STUDENÝ.

SPÔSOB POUŽITIA:
1. Hrnček pred prvým použitím dôkladne umyte vodou s prípravkom na umývanie riadu
2. Aby hrnček lepšie udržal požadovanú teplotu, odporúčame, aby ste ho pred každým použitím
     vopred zohriali / schladili. V takom prípade do hrnčeka nalejte teplú / studenú vodu až po uzáver,
     uzáver zatvorte a počkajte asi 3 minúty. Potom vodu vylejte a do hrnčeka nalejte svoj nápoj. 
3. Aby ste zabránili nežiaducemu úniku tekutiny, presvedčte sa, či je uzáver tesne zatvorený a či 
     tesne prilieha k otvoru hrnčeka.

• Ak do hrnčeka vlejete sýtený nápoj, v žiadnom prípade ho nezatvárajte, pretože uzáver môže
   v dôsledku tlaku explodovať.
• Hrnček neklaďte na horúci sporák, ani ho nevkladajte do mrazničky.
• Na vstupné zohriatie nikdy nepoužívajte mikrovlnnú rúru.
• Zabezpečte, aby bol hrnček naplnený horúcim nápojom mimo dosahu detí.
• Odporúčame, aby ste hrnček umývali teplou vodou s prípravkom na umývanie riadu.

VAROVANIE! 

Výrobca: 
Farias Sp. z o.o.
 Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biała, POLAND
tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl VYROBENÉ V ČÍNE

NÁZEV OBJEM VHODNÉ PRE STYK S POTRAVINAMI KRAJINA PÔVODU ČÍSLO ŠARŽE

FLOYEN 
(OD9215VM)

400 ml ANO ČÍNA CR.220.11

Dbajte o čistotu - v prípade, ak výrobok už nespĺňa vaše očakávania, alebo ak je už 
opotrebovaný, zneškodnite ho v súlade s platnými miestnymi predpismi o ochrane životného 
prostredia. Obaly a iné prvky súvisiace s výrobkom vyhadzujte v súlade s miestnym 
predpismi o separovanom zbere odpadov.
 
Typ materiálu, z ktorého je vyrobené balenia: VLNITÁ LEPENKA.

ZLOŽENIE MATERIÁLOV

FLOYEN 400ml
TERMOHRNČEK

CHLADNÉHORÚCE ODOLNÝ NEHRDZAVEJÚCA
OCEĽ

ČERSTVÉ VÁKUUM TESNÝ NÁPOJEDVOJITÁ 
STENA

BEZ BPA 

NÁDOBA: nehrdzavejúca oceľ
UZÁVER: PP, ABS 
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CANĂ TERMINCĂ CU PEREȚI DUBLI, ASTFEL CĂ SUPRAFAȚA NU SE ÎNCĂLZEȘTE

MODALITATEA DE UTILIZARE:
1. Înainte de prima utilizare, cana trebuie spălată bine cu apă și săpun
2. Pentru a menține mai bine temperatura dorită, se recomandă încălzirea/răcirea paharului înainte 
    de fiecare utilizare. În acest scop, umpleți vasul cu apă fierbinte / rece până la înălțimea capacului 
    și lăsați-l închis timp de aproximativ 3 minute, apoi aruncați lichidul și umpleți paharul cu băutura
    potrivită.
3. Pentru a evita scurgerile nedorite, asigurați-vă că capacul este strâns și aderă bine la deschiderea
    paharului.

• Nu păstrați băuturile carbogazoase în cana închisă, deoarece presiunea poate cauza 
   explodarea capacului.
• Nu așezați cana pe plita fierbinte sau în congelator.
• Nu încălziți lichidul împreună cu cana în cuptorul cu microunde.
• Nu lăsați cana la îndemâna copiilor atunci când este plin cu o băutură caldă.
• Se recomandă spălarea manuală a cănii cu apă cu săpun de vase.

ATENȚIE

Producător:
Farias Sp. z o.o.
 Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biała, POLAND
tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl FABRICAT ÎN CHINA

DENUMIRE CAPACITATE PENTRU CONTACT CU ALIMENTELE ȚARA DE PROVENIENȚĂ NUMĂRUL LOTULUI

FLOYEN 
(OD9215VM)

400 ml DA CHINA CR.220.11

Aveți grijă de curățenie - dacă produsul nu mai corespunde așteptărilor dvs. sau dacă 
perioada de utilizare a produsului s-a încheiat, aruncați produsul în conformitate cu 
reglementările locale aplicabile privind protecția mediului. Când aruncați ambalajele și alte 
articole legate de produs, faceți acest lucru în locurile desemnate.
 
Materialul din care a fost realizat ambalajul: CARTON ONDULAT

COMPOZIȚIA MATERIALULUI

FLOYEN 400ml
CANĂ TERMICĂ

RECIFIERBINTE REZISTENT OȚEL 
INOXIDABILPROASPETE ETANȘ LICHIDE PERETE

DUBLU
FĂRĂ BPA VID

STICLĂ: oțel inoxidabil
DOP: PP, ABS
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DUPLA RÉTEGŰ TERMO CSÉSZE – A BELSŐ RÉTEG INOX, A KÜLSŐ MŰANYAG, AMELY MEGELŐZI 
A FELMELEGEDÉST, A CSÉSZÉBŐL A TÚLZOTT MELEG KIÁRAMLÁSÁT

HOGYAN HASZNÁLJA:
1. Mossa meg jól vízzel és mosógatószerrel az első használat előtt.
2. A legjobb eredmény végett, melegítse fel/hűtse le a csészét minden használat előtt. 
    3 perccel azelőtt töltse meg, hideg vagy meleg vízzel, ürítse ki a csészét és töltse meg 
    a saját keverékkel.
3. Kerülje el a véletlenszerű folyásokat, ellenőrizze le, hogy bizonyosodjon meg, hogy az illető 
    kupak jól be van csavarva. 

• Ne tároljon benne szénsavas itakokat, mert a kupak erőteljes felnyitását idézheti elő. 
• Ne tegye be a hagyományos lerbe és ne fagyassza le.
• Ne használjon soha mikrohullámsütőt  a tele kanna előmelegítésére.
• Gyerekektől távol kell tartani, ha forró folyadékkal van tele.
• Vízzel és mosogatószerrel tisztítsa meg. 

FONTOS!

ANYAG ÖSSZETÉTELE: 
Tisztaságot megőrizni – amikor már nem használja vagy ha az élettartama lejárt, a helyi 
környezetvédelmi szabályozások szerint szabaduljon meg a terméktől. Megfelelő 
módon dobja el a terméket a kijelölt helyekre. 

Csomagolási anyag: hullámos karton

Gyártó: 
Farias Sp. z o.o.
Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biała, POLAND
tel. + 48 33 44 41 777,
www.farias.pl KÍNÁBAN KÉSZÜLT

NÉV ŰRTARTALMA ÉLEMISZEREKKEL VALÓ 
KAPCSOLATBAN SZÁRMAZÁSI HELYE SOROZAT SZÁMA 

FLOYEN 
(OD9215VM)

400 ml IGEN Kína CR.220.11

FLOYEN 400ml
TERMO CSÉSZE 

PALACK: ROZSDAMENTES ACÉL
KUPAK: PP, ABS

HIDEGFORRÓ TARTÓS ROZSDAMENTES 
ACÉL

FRISSSZOROS FOLYADÉKOK KETTŐS
FAL

MENTES
BPA

ANYAG
MESTERSÉGES

AS,PP


